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C. Déclaration de la Délégation du ,Royaume 
des Serbeâ, Croates et Slovènes. 

Le Gouvernement du Royaume des ; Serbes, 
Croates et Slovènes, avaiit, aux termes de la Sec'- 
tion III du Protocole, ad article 3 ,ci-dessus'. béné- 
ficié de la faculté de maintenir, ou d'instituer, sans 
limitation de taux, un droit d'exportation sur les 
produits visés à l'article 1 de l'Arrangement en date 
de ce jour, donne volontiers l'assurance de ne pas 
dépasser le taux de 4 francs suisses et de faire tous 
ses efforts pour le réduire progressivement dans 
l'avenir. " 

CONST. FOTITCH. 

Section IV. 

Ad articles 2, 3 et 4. 

En ce qui concerne les cuirs à colle, les 
Hautes Parties contractantes sont d'accord 
qu'ils ne , sauraient être assimilés aux pro- 
duits visés aux articles 2, 3 et 4, et que, 
sauf de la part des Etats visés à la Section III  

: du présent Protocole, aucun droit d'exporta- 
tion ne saurait être établi par elles sur les 
cuirs à colle. Toutefois, elles admettent que 
la Hongrie pourra établir sur ce produit un 
droit d'exportation qui ne pourra en aucun 
cas dépasser les deux tiers des droits appli- 
cables aux produits visés à l'article 1 de, 
l'Arrangement en date de ce jour. 

En foi de quoi les plénipotentiaires ont 
signé lé présent Protocole. 

Fait à Genève, le onze juillet mil neuf 
cent vingt-huit en simple expédition; qui 
sera déposée dans les archives du Secrétariat 
de la Société des Nations; copie conforme en 
sera transmise à tous les Membres de la 
Société des Nations. 

[Translation]. 
C. Declaration by the Delegation of the Kingdom 

of the Serbs, Groats and Slovenes. 
The Serb-Croat-Slpvene Government having, 

under the terms of Section III of the Protocol, 
ad Article 3: above, been accorded the right to 
maintain. or: levy, without any limitation as to 
rates, an export duty on the products referred to 
in Article 1 of the Agreement of this day's date, 
willingly gives an assurance that it will not exceed 
the rate of 4 Swiss francs and will make every effort 
to reduce this rate progressively in the future. 

CONST. FOTITCH. 

Section IV, ; 

Ad Articles 2, ,'3 and 4. 홢 
The High Contracting : Parties agree 

that glue-stock hide shall not be assimilated 
to the products referred to iin Articles 2, 3 
and 4 and that, except in the case of the 
countries referred to in Section III of the 
present Protocol, no export duty shall be 
levied on glue-stock hide. They agree, how- 
ever, that Hungary may levy on this pro- 
duct an export duty which shall not in any 
case exceed two-thirds of the duties appli- 
cable to the products referred to in Article 1 
of the Agreement of this day's date. 

In faith whereof the Plenipotentiaries 
have signed the present Protocol. 

v Done at Geneva on the eleventh day of 
July,! one thousand nine hundred and 
twenty-eight, in a single copy, which shall 
be deposited in the archives of the Secre- 
tariat of the League of Nations, and of' 
which certified true copies shall be delivered 
to a l l  Members of the League of Nations. 
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